
Inleiding van een procedure voor een tussentijdse herziening van de antidumpingmaatregelen die
van toepassing zijn op bepaalde elektroplaten met geörienteerde korrel uit Rusland

(2002/C 242/05)

Op grond van artikel 11, lid 3, van Beschikking nr.
2277/96/EGKS (1) (de basisbeschikking) laatstelijk gewijzigd
bij Beschikking nr. 435/2001/EGKS (2), die overeenkomstig ar-
tikel 1, lid 3, van Verordening (EG) nr. 963/2002 van de
Raad (3) zal worden behandeld overeenkomstig artikel 11, lid
3, van Verordening (EG) nr. 384/96 van de Raad (4) (de basis-
verordening), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
2238/2000 (5), werd bij de Commissie het verzoek ingediend
een tussentijdse procedure in te leiden voor de eventuele her-
ziening van bovengenoemde antidumpingmaatregelen.

1. Indiener van het verzoek

Het verzoek werd ingediend door „Novolipetsk Iron and Steel
Corp. (NLMK)”, een Russische exporteur.

Het verzoek heeft uitsluitend betrekking op een onderzoek naar
dumping wat de indiener van het verzoek betreft.

2. Product

Het verzoek heeft betrekking op koudgewalste platen en ban-
den met georiënteerde korrel van siliciumstaal (transformator-
staal) met een breedte van meer dan 500 mm, ingedeeld onder
de GN-codes 7225 11 00 en 7226 11 10. Deze GN-codes wor-
den slechts ter informatie vermeld.

3. Thans geldende maatregelen

Momenteel is een definitief antidumpingrecht van toepassing
dat bij Beschikking nr. 303/96/EGKS (6) werd ingesteld op be-
paalde elektroplaten met georiënteerde korrel uit Rusland.
Bij dezelfde beschikking werden ook verbintenissen aanvaard.
Voorts werden in 2001 in verband met dit product een tussen-
tijdse herzieningsprocedure en een herzieningsprocedure bij het
vervallen van de maatregelen ingeleid (7) waarvan de resultaten
nog niet bekend zijn.

4. Motivering

De indiener van het verzoek heeft bewijsmateriaal voorgelegd
waaruit blijkt dat het recht niet op de huidige hoogte behoeft
te worden gehandhaafd om de gevolgen van dumping teniet te
doen. In tegenstelling tot het oorspronkelijke onderzoek heeft
de indiener van het verzoek nu stukken voorgelegd om te
bewijzen dat hij aan de eisen voldoet om als een onderneming
te worden beschouwd die op marktvoorwaarden werkt. Hij
heeft de dumpingmarge berekend door de normale waarde
en de exportprijs, gebaseerd op zijn eigen exporttransacties,
met elkaar te vergelijken. De op deze wijze berekende dum-
pingmarge lijkt aanzienlijker lager te zijn dan het voor heel
Rusland geldende recht.

5. Procedure

Na overleg in het Raadgevend Comité is de Commissie tot de
conclusie gekomen dat er voldoende bewijsmateriaal is om een
tussentijdse herzieningsprocedure in te leiden en zij opent der-
halve, op grond van artikel 11, lid 3, van de basisbeschikking,
een onderzoek.

Bij dit onderzoek zal worden onderzocht of de bestaande maat-
regelen voor de indiener van het verzoek moeten worden ge-
handhaafd, gewijzigd of afgeschaft.

a) Vragenlijsten

Om de informatie te verkrijgen die zij voor haar onderzoek
nodig heeft, zal de Commissie de indiener van het verzoek
en de Russische autoriteiten een vragenlijst toezenden. De
gevraagde informatie en het bewijsmateriaal moet binnen de
onder punt 6 a) vermelde termijn door de Commissie zijn
ontvangen.

b) Het schriftelijk en mondeling verstrekken van informatie

Alle belanghebbenden worden hierbij uitgenodigd hun
standpunt schriftelijk uiteen te zetten en andere gegevens
dan de antwoorden op de vragenlijst en bewijsmateriaal toe
te zenden. Deze informatie en het bewijsmateriaal moeten
binnen de onder punt 6 a) i) genoemde termijn door de
Commissie zijn ontvangen.

Bovendien kan de Commissie de belanghebbenden horen
die hierom schriftelijk verzoeken en die kunnen aantonen
dat er bijzondere redenen zijn om hen te horen. Dit verzoek
moet binnen de in punt 6 a) ii) vermelde termijnen zijn
ingediend.

c) Selectie van een vergelijkbaar land met markteconomie

Indien het voor de vaststelling van de normale waarde voor
Rusland nodig is gebruik te maken van gegevens in een
vergelijkbaar land met markteconomie, overweegt de Com-
missie hiervoor Brazilië te kiezen. Op- en aanmerkingen
over deze keuze moeten binnen de in punt 6 b) vermelde
termijn worden ingediend.

d) Status van marktgericht bedrijf

Indien de indiener van het verzoek kan aantonen dat hij op
marktvoorwaarden werkt, dat wil zeggen dat hij aan de
criteria van artikel 2, lid 7, onder c) van de basisbeschikking
voldoet, zal de normale waarde, op zijn verzoek, overeen-
komstig artikel 2, lid 7, onder b) van de basisbeschikking
worden vastgesteld. De Commissie zal het desbetreffende
aanvraagformulier toezenden aan de indiener van het ver-
zoek en de Russische autoriteiten. Het ingevulde aanvraag-
formulier, met bewijsmateriaal, moet binnen de onder 6 c)
vermelde termijn worden ingediend.
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6. Termijnen

a) Algemene termijnen

i) Om zich aan te melden en antwoorden op de vragen-
lijsten en andere informatie toe te zenden

Belanghebbenden die wensen dat bij het onderzoek met
hun opmerkingen rekening wordt gehouden, moeten
binnen 40 dagen na de bekendmaking van dit bericht
in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen, tenzij
anders vermeld, contact met de Commissie opnemen,
hun standpunten uiteenzetten, de antwoorden op de in
punt 5 a) vermelde vragenlijst en eventuele andere gege-
vens doen toekomen.

ii) Om een mondeling onderhoud aan te vragen

Binnen dezelfde termijn van 40 dagen kunnen belang-
hebbenden ook vragen door de Commissie te worden
gehoord.

b) Bijzondere termijn voor de keuze van een derde land met markt-
economie

Partijen bij het onderzoek die opmerkingen wensen te ma-
ken over het voornemen van de Commissie, als in punt 5 c)
genoemd, Brazilië te kiezen als vergelijkbaar derde land met
markteconomie voor het vaststellen van de normale waarde,
dienen dit binnen 10 dagen na publicatie in het Publicatie-
blad van de Europese Gemeenschappen te doen.

c) Bijzondere termijn voor het indienen van aanvragen om als markt-
gericht bedrijf te worden behandeld

De in punt 5 d) bedoelde aanvraag om als marktgericht
bedrijf te worden behandeld, moet, met voldoende bewijs-

materiaal, binnen 21 dagen na de publicatie in het Public-
tieblad van de Europese Gemeenschappen van dit bericht schrif-
telijk worden ingediend.

7. Schriftelijke opmerkingen, antwoorden op de vragen-
lijst en andere correspondentie

Alle opmerkingen en verzoeken moeten schriftelijk worden
ingediend (niet elektronisch, tenzij anders vermeld) onder op-
gave van naam, adres, e-mailadres, telefoon-, fax- en/of telex-
nummer van de betrokkene.

Correspondentieadres van de Commissie:

Europese Commissie
Directoraat-generaal Trade,
Directoraat B
J-79 kamer 5/16
B-1049 Brussel
Fax (32-2) 295 65 05
Telex COMEU B 21877.

8. Medewerking

Indien belanghebbenden binnen de gestelde termijnen geen
toegang geven tot de nodige informatie, deze anderszins niet
verstrekken of het onderzoek ernstig belemmeren, kunnen,
overeenkomstig artikel 18 van de basisbeschikking, op grond
van de beschikbare gegevens voorlopige of definitieve conlusies
worden getrokken, zowel in positieve als in negatieve zin.

De Commissie kan de verstrekte informatie, indien deze onjuist
of misleidend blijkt, buiten beschouwing laten en van beschik-
bare gegevens gebruik maken.

Mededeling van de Commissie in het kader van de uitvoering van Richtlijn 2002/40/EG

(2002/C 242/06)

(Voor de EER relevante tekst)

(Bekendmaking van titels en referentienummers van geharmoniseerde normen in het kader van de richtlijn)

ENO (1) Referentienummer en titel van de norm Referentiedocument Referentienummer
van de vervangen norm

Datum waarop het
gebruik van de vervallen
normen wordt beëindigt

Noot 1

Cenelec EN 50304:2001
Elektrische ovens voor huishoudelijk gebruik —
Methoden voor het meten van het energieverbruik

Geen —

(1) Europese normalisatie-organisaties:
— CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Brussel; tel. (32-2) 550 08 11, fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be)
— Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussel; tel. (32-2) 519 68 71, fax (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org)
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis Cedex, tel. (33-4) 92 94 42 12, fax (33-4) 93 65 47 16 (http://www.etsi.org).

Noot 1: In het algemeen is de datum waarop het vermoeden van overeenstemming ten aanzien van de vervangen norm vervalt, de
door de Europese normalisatie-organisaties vastgestelde datum van van intrekking, maar gebruikers van de norm worden erop
gewezen dat dit in bepaalde uitzonderlijke gevallen anders kan zijn.
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